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" Créte : terre de rencontres " pour
ses adhérents
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Je ne le pense pas.

Ce sont simplement les-pre-
miers signes visibles du changement
éprouvé par les crétois dans le
quotidien. Les mesures trés strictes
qui les touchent, gel, voire diminuti
des revenus, augmentation des tax
et des prix, ne peuvent pas
conséquences.

Eux aussi, ils attendaient
pourtant I'été, avec un peu

étaient un brin
européenne, les
tourisme/ estival n’étaie
mistes, les pre?nie{:s statisti

printemps, confirmant lesgco
tions de terrain, annogfaient
saison difficile.

S une légende,

éme‘y temps les plus

"~ ]

Agv 10 VOiCWw.
mAoUuOoTATA, E£ival TA
TPWTA OP@TA onudadia TTou évolwoay,
1 oTNV KaBnuepivr) Toug {wH.
Ta TOAU auoTnpd pETPA, TTAYwHQ,
aKGpIn KOl peiwon Twv £06dwv,
gnon Twv daoPWY Kal TIHWV, €ival
aduvaTov va HEiVvOouv XWpIg
OUVETTEIEG.

Opwg Kal autoi Trepipevav
T0 KaAokaipl, aAA@ pe kdrmolo @o6fo,
Tap’ON autd.O1 Oox€oEIG PE TNV
supwTtaikg ‘Evwon Atav  KATTwg
TETAOPEVEG, Ol TIPORAEWEIS yia Tov
KaAoOKaIpIvé Toupiopud kabBoAou
a101600&€EG, 01 TTPWTEG OTATIOTIKEG, TNV
avoign, empPeBaiwvav OTI giXe TOTIKA
diamioTwOei Kal  avAyyelAav pia
OUOKOAN €TTOXN.

Map’6N'autd, ekTOG BéRaia
atrd TIG PEYAAEG aTTepyIEG Tov loUAIo,
TWV MEOWV PETAPOPAG KAl TwV
ueTapopéwyv, Tov AlyouoTo, deiypata
ypiag  ducapéokiag TTEPA yia  TTEPQ
Karavontig, n OepIvip TOUPIOTIKNA
dpaoTNPIOTNTA  EKTUAIKTNKE XWPIg
mpookéupata. O1 pIkpéG TaBEPVES
TTpoTiunoav va mpooAdBouv péAn Tng
olkoyéviag o€ BApog Tou e§wTEPIKOU
TPOOWTIIKOU, XWwWpPig OPdwG va
HEIWoouV TNV duvartdTnTa UTTOBOXNG,
yiati n @iAoevia dev gival pubog Kai
EMIBIWVVEI OKOUN Kal OTOUG TTIO
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notoriété
fréguenta-

des francais et le
uement des russes et
n’ont pas réussi a endi-
e globale de la fréquen-

risglient de s’amplifier, I'agriculture,
ond secteur économique de lile,
n’est pas trés florissante, elle subit la
loi des marchés, une nouvelle vague
de mesures est attendue.

Sommes-nous pourtant
mieux lotis? Pour les crétois comme
pour les autres citoyens d’Europe,
souhaitons que 2011 ne nous réser-
ve pas un aussi étrange été...

Joél Chazeau.

Philoxénia : I'hospitalité grecque dans le
respect de la tradition

dUoKoAoug KaipoUg.

Eivar iowg akéun TOAU
vwpig¢ vyia va PBydAoupe
oupTTEPAaPaTa yiati o1 TTANPOQOPIEG
gival aTaipiaoTeg pETAEU TOug  Kal
KaUIG  @opd avTipatikég. Oplopéva
pépn NG Kpntng e§akoAouBoulv va
gival TToAugUxvaaTa, yiati xapn oTtnv
@APN Toug TTPpooeAKUOUV KaBE Xpovo
éva oT1oBepd apiBpd mioTwy
ETMIOKETITWY, ToU Oev  QoBndrRkav
QTT0 TNV «OTTOKOAUTITIKA» KauId gopd
TTapoudiacn Tng KaraoTaong Twv
gévwv M.M.E. TeAikd, n apeiwtn
TpooéAeuon Twv [dAAwv kol o
Kalvoupylog evBouoiaoudg Twv
Pwoowv kol Twv ToAwvwyv dev
katépbwaoav va avTioTabuioouv Tnv
VEVIK peiwon TTPooéAeuong oe OAn
mv Kenn,

To @BivoTTwpo dev
TPpoBAéTTETAI KAl T6C0O a101600&0.
Ymdapxel Kivouvog Ta aTToTEAéTuaTa
™G Kkpiong va emdeivwbolv, n
yewpyia, SeUTEPOG OIKOVOUIKOG TOPEAG
Tou vnoloU, dev eival 1600 avenpn,
ugioTartal To VOUO TwV ayopwv Kail Eva
V€O KUPO PETPWY OVOUEVETAI .

AANNG K'epgig uATTWG €ipaocTe
oe KaAUTepn poipa; Euyxdupaote T0
2011 va pn pog em@uAdooel éva 1600
TTapAgevo Kahokaipl...

A M.
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Le musée folklorique de Gavalochori

L'Apokoronas est une
région de Créte située
sur la cdte nord au pied
des montagnes {8
blanches entre la baie =
d'Almyros et la baie de
Kalivés. Au coeur de
région
.. % verdoyante, la capitale
¥ vamos, dont
Carte de la région de I'Apokoronas I'association  parlait

déja il y a dix ans dans
son numéro 8 comme le pays du tourisme intelligent, est un gros
bourg ou I'on continue a restaurer les maisons dans la plus pure
tradition. On y trouve aussi les stations balnéaires de Kalivés ,
Almirida et Georgioupoli. Parmi les nhombreux petits villages qui

caractéristique " le kopaneli":.
par quelques femmes duwvillage
et beaucoup de patienc:)&enej

dentelle d'unetres gran

de travail!

Heures de visite po 9h & 20h Samedi

parsement cette région nous allons plus particulierement nous
intéresser a Gavalochori et & son musée folklorique qui regroupe,
dans une ancienne maison au cceur du village, une exposition

9h 19 dimanghe 11h18h
Heures de visite~guidé

ées e
Directiondu musée szch
la préfectur i

S

jets de la traditorrCulturelle de la région.

présentant les activités locales, travail de la pierre et notamment
de la soie avec un procédé de confection de dentelle

LE BATIMENT HISTORIQUE o

Le batiment du musée historique folklorique \de Gavalochori
constitue un échantillon caracteéristique de I ar::%‘rst;ture local

traditionnelle: il se développe sur deux niveaux. Le rez-de-
chaussée avec un "balcon", la cour intérieure, la maison avec-ses

I'étage ou se trouve la mezzanine fut ajouté pendant I'occupati
turque. Il fut habité jusqu' a la fin du siecle dernier| fut offert a Ia

communauté de Gavalochori par les héritiers de Ses der e et pieces auxiliaires, comme c'est le cas de la
ria  Stili akls

presse I' atelier de travail, la piéce de stockage etc... La
cuisine comprend le four et souvent le feu . Le feu ouvert se situe
sous\e "trou d'air", cheminée par laquelle la fumée s'échappe.
Les mgubles de la maison sont simples, tout comme le reste de la
‘ maison. lIs comprennent: un métier
a tisser, des chaises, un miroir, un
grand divan, un coffre pour le

habitants, & savoir le couple Georges et
L’exposition des objets a lieu
contemporaine du musée, avec' des
photographies, des plans, des{maguettes
nouveaux objets d' exposition cha

année. Le musée a pour but la
collection, la protection ew

suivant

AN
IZTOPIKO KTIPIO§

TIONITIOTIKAG  TTapddoong  Tou

To «kTiplo TOU TOTTOU.

ANooypa@ikol . pouo

FaBaAoxwpiou amOTEAE KAMAPOZNITO

XOPOKTNPIOTIKO  OFi KNG & To kapapéoTmTo G" 0AOGKANPN

Trapor§Qo|aKng 0 ITEKTOVI% Kal Tnv  KpnAtn ¢€ivar o Tmio

avaTrTu { ﬁ:é\ O1adedopévog  Kal - ayatnTog
=g S TUTTOG oTIoU. TO XWPIoHA TOU

Le batiment du musée.

opBoywvIou TNG KATOWNG KE TNV
Kapdpa odnuioupyei oTa TTAGyIa TEGOEPIG XWPEOUG TIOU
£XOUV AEITOUPYIKN auTovouia Xwpig va diacTrdtal n evoTnTa
Tou Xwpou. OI xWpol auTtoi Xpnolhetouy yia Tov UTTVO TO
payeipepa aAAd kol gav  BonBnTikoi, OTTWG TTATNTAPI
epyaoTpl, ammobnkn K.AT. 0 XWPOG yia TO payeipeua
mepIAapBavel To @oUpvo Kal To TCAKI. To TCAKI KATaAnyel
oTov "avneopd", Tnv Katmvoddxo yia Vo @eUyel O KATTVOG.
OTmrwg 10 id10 TO OTTiTI, £€TCI KAI N OIKOOKEUR TOU, €ival NITH.
Tnv amoteAolv: 0 apyaAeIdg, Ol KOPEKAEG, O KABPETTNG,
€vag peYAAog Kavatrég, N KAaocéAa yia Tnv QUAagn Twv
TTPOIKIWY, O KAVTNAIEPNG ME TO AUXVO yIG TO QWTICHO TOU

ia. o de 6poPOg Eyive
NKE oav KATOIKia HEXPI

aiwva. 2TV - KoivétnTa
c’> TOUGg K)\npovépoug TWV

TTEPICUAAOYN: TAOIO KAl €PEUVA TWV QVTIKEIMEVWYV TNG
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trousseau de la jeune mariée, une lampe a huile pour I' éclairage
de la maison, un moulin manuel pour moudre le grain, des
cruches a huile et & vin en terre cuite, des carafes et cruches a
eau. La presse a vin construite pour une double utilisation, d'une
part pour presser les grappes de raisins, et d' autre part comme
chambre a coucher pendant le reste de I' année complétent les
fonctions de la maison aux arcades.

LA SOIE.

L'utilisation du fil de soie local a été limitée a l'artisanat d' intérieur
pour le tissage de vétements pour les hommes et les femmes, de
tissus d' intérieur et d' encadrements décoratifs des photos de
famille.

LA POTERIE.

La Créte connait une tradition de plusieurs siécles dans I'art de
la poterie. Il existe une grande quantité et variété de formes de
pot qui reprennent des modéles minoens remarquables. Les
dimensions vont des petites lampes a huile et des encensoirs,
des carafes et des cruches, des assiettes et bassines en terre
cuite, aux grandes cruches a huile et a vin en terre cuite.

LE "KOPANELI

La présence du. "kopaneli® <
ou dentelle fine- en Crete

date des te}ps\byzantihs.\
Le "kopaneli* est le nom

donné a I'entrelacﬁmgr:;
technique de plusie\urs fi

>

sur une piece de tissu étalée verticalement, qui sont e}mulés
autour de quatorze batons de bois fins et/longs qui s’appeller/
"kopanelia”.

L'occupation des femmes avec cette dentele;\le "kopaneli

pour principal but la décoration de

utilisent un procédé
Gavalochori extraient et.traiti

portes et de fenétres, des"sgg?m i
ouverts, des cheminées, colonnes et des

oRoronas fait apparaitre la
post-byzantines; elle est
uence de I'Occident, de la
Baroque principalement, apparait
thémagtique et dans la technique. La

du

techniq
ns la p

ante. Les igonostases en bois d' Apokoronas qui sont

Vo,

OTTIOU, O XEPOMUAOG yia Tnv AAEOn TOU. OITAPIOU, TG\
AadoTriBapa, Ta kpacomiBapa, Ta cTaudelz}m Aaygvia
yla 10 vepd. To XTIOTO TTaTnTAPI WE TN OITTAY Asnou% -
TATNUA OTAQUAILV, KPERATI YIO IOV urré)\cQ
CUUTTANPWVEI TIG AEITOUPYIEG TOU KANAPQDTTITOU.

xpévo\\

METAZ=I
H xpron Tou eyxwpliou PETAEEVIOU VRIATOG TTEPIOPIOTNKE
oTnNV  OIKOTEXVIO / yId . TV éK}Qm(eur'] ¢

YUVAIKEIWY, OIKIKWV U HATWY I
KGdPWV TTOU TTAQIOIK EIOKEG

AIrTEIONAAZTIKH
H KpnAtn éxel pa%vn TApad
TEXVNS Ta.OXAHATA TWV AyYEipyV cival

IVWIKG ppotutra. Ta

ey@avion TOU
™ kotraveAlou oTtnv  Kpntn
| xpovoloyeital atmd  Toug
BulavTivolug  xpovoug.
KotravéAl ovopddletar n
TEXVIKA  TNG  OIOTTAOKNAG
TOMWY  KAWOTWV o€
Katakopuen didTtagn,
TUAIydévwy  oe 14

’I

Adkia  TTOU  ovopdlovTtal  Kotravéhdia. H
UVOIKWY PE TO KOTTAVEN, €XEl KUPIO OKOTTO TO

OTOAIOH U ommoU Kal TG YUVAIKEIOG QOpeCIdg, KaTd

OEUTEPO AOYO BonBd oTnv gvioxuon Twv €1l000NPATWY TOU

VOIKOkUpIOU.

ATOOTOMIA - AIOO=OIKH

Aatdueucn Kal N KOTEPYAOia TNG TTETPAG ATTOTEAEI TOTTIKO
TTOPOdOCIOKO ETTAYYEANQ.

O1 ToBaloxwpiavoi TexviTeg Pe €mMOECIOTNTA KAl TEXVN
eCdyouv Kkal katepyddovTal TNV TIETPA Kal Ta €pya TOUG
avwWQAIa,  KaTW@AIO, TTOPOOTAdEG yIa  TTOPTEG  Kal
TapdBupa, kopvieg, OKAAEG, TCAKIO, KAPIVADEG, KOAWVEG,
KeQaAokOAwva K.A.TT. AlatnpouvTtal PéXPl ORUEPA, AploTa
deiypata AIBOEOIKNAG TEXVNG.

ZYAOIAYNTIKH - EIKONOIPA®IA

H Kpntn, eviaypévn otn o@aipa NG Aueong €mMpPPOAG TNG
KwvaTavTtivoUutroAng, auveyidel kal JETA TNV KATAKTNOA TNG
amd Toug Toupkoug, Tn dpPacTNPEIOTNTG OTOV TOMED TG
OpPNOKEUTIKAG TéXVNG. To ATTOKOPWVIWTIKO EUAGYAUTITO
TEUTTAO  TTapoucialer  Tnv  Tpigepy  diIdpbpwon  Twv
petaBulavTiviov TEUTTAWY Kai gival 181aitepng To10TNTag. OI
emdpdoeig NG Along, avayévvnon Kal Kupiwg HPTTapok
givar eygaveig, 1600 0T BgpaTtoloyia 60O Kal TNV
TexvoTpotria. ETmavaAaupavetrar n  emmmedoyAuen
TEXVOTPOTTiA Twv AIBavAyAUQwvY TIOPOCTACEWV ME TIG
XOPAKTNPIOTIKEG  YAAOTPEG, TOUG PODOKEG KOl T
YOPUQAAAQ, Ta OKTIVWTA YEWMETPIKA OXAUOTA Kal TO
OTPIPOYUPIOTO KAAUA. Ta OTTOKOPWVIWTIKA EUAOYAUTITG
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sculptées dans du cypres datent de 1845 jusqu'a l'aube de la
Seconde Guerre Mondiale.

ARMES - PIECES DE MONNAIE - REPRESENTATION
HISTORIQUE

La partie historique du musée présente des armes
et des épées provenant des batailles incessantes ¥
de la Créte pour la liberté, une petite quantité de &
peintures et de lithographies historiques avec des
représentations graphiques des événements les
plus importants de I'histoire grecque et crétoise, des §

TEUTAQ, OKaAlopéva O€ KuTTapiool,
xpovoAhoyouvtal ammé TO 1845 péxpl TIG R
TTapapovég Tou B" traykoopiou TToAéuou.

OlAA - NOMIZMATA -IZTOPIKH AMNEIKONIZH

270 ICTOPIKO TUAMA TOU poucEeiou eKBETOVTAI OTTAQ KAl
oT1rafid aTrd TOUG HAKPOXPOVIOUG aywveg Twv KpnTiKwv
yia eAeuBepia, HIKPO PEPOG TWV {WYPAPIKWY TTIVAKWV Kal
IOTOPIKWY AIBOYpa@IwV, OTIG OTTOIEG aTTEIKOVI(OVTaI
TTAPACTATIKA TA ONUAVTIKOTEPA YEYOVOTA TNG EAANVIKAG
kal KpnTikAg 1oTopiag. Nopiopata Pwpaikd, BuZavTivd,

La restauration du batiment fut entreprise par leypn

Créte et la présentation des

>~
pieces de monnaie romaines, byzantines, vénitiennes, h’quev

< U/‘f

stsdevm%T:? : )
3 Kl VOUIoMA T UPOKOUOWV (

H avagifiAwotime
Kpontng Kal n ékBeon
KaraypagQn, JJWQE

Les icones orthodo

suite de I’'a

La fabrication des icbnes

Les lieux de fabrication

en différents lieux du bassin méditerranéen:
les Coptes) , les Balkans, la Macédsi

vaquie, la Pologne, tous les hauts It
thodoxie.

N

La fabrication

initiati-
I'icone etajt le

Aprésdiverses
tion, le maine taillait

—'m@l, le cédr
ce que Ia\p}1
d’harmonie

isait un fond uniformément blanc, lisse, poncé et
'z indre le toucher du satin. Le blanc
étant considéré comme le je(ine des yeux, il favorisait la

rticle du n° 38

Nicole AMIOT et Claire CHAZEAU

issanui allait s'imposer au moine peintre ou
plutét” iconographe ».

Lesujet étag” choisi », le Christ, la Vierge, les Saints ou
une sCe iblique, le moine commencait a le tracer a la

pointe séche puis il se mettait & peindre la partie plus som-
n\ bre pour aller vers la plus claire comme on va
de l'ignorance vers la connaissance, puis il
" fignolait " les sujets en rehaussant les plis des
vétements de traits d’or, en éclaircissant les
draperies par endroits pour faire jaillir la lumié-
re. Pour une finition parfaite il fallait passer de
nombreuses couches fines et laisser sécher la
peinture entre chaque couche.

Les couleurs étaient et sont toujours
codifiées, selon le personnage ou le symbole
que I'on voulait souligner. Ce sont des couleurs
riches car faites de poudres naturelles, de pierres fines
concassées ou d’oxydes : lapis lazuli, cinabre..., délayées
dans du jaune d’ceuf ou, pour les plus anciennes icones,
ce sont des encaustiques qui les teintaient.

Les Péres de I'Eglise Orthodoxe ont toujours proclamé
que l'icone est active, elle est a la fois sujet et objet, par sa
contemplation elle renvoie I’Amour qu’on lui voue. Quand
une icOne était achevée, on faisait et on fait toujours un
rite de sanctification pour en faire la "beauté contemplée”
du Verbe, du Logos. Ce n’est pas une simple peinture
comme les peintures religieuses d’occident, c'est une ima-
ge sainte.

Si le moine peint par exemple une icéne de la Trinité, le

Christ est 'image de Dieu, I'archétype de la "beauté" ,
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modele originel , et I'icone "parle" par sa beauté a celui
qui la contemple.

L’icone n’est pas de nature humaine ou de nature divine
mais une hypostase c'est-a-dire la représentation physi-
que d’'une réalité divine, la représentation visible de l'invisi-
ble, le Fils est la Parole que le Pére prononce
et qui se fait chair et 'Esprit manifeste cette
Parole, I'Esprit est le doigt de Dieu qui trace
l'icéne.

L’icone est un support pour la priére, la médita-
tion, I'élévation de I'esprit mais il a fallu souvent
rappeler aux fidéles que la "foi " n’est pas dans
les couleurs mais dans le coeur "qu'il ne faut
pas prendre le symbole pour finalité", certains
ayant trop tendance a adorer les icbnes comme
des idoles, on voit encore souvent la ferveur un
peu trop proche de la superstition et de I'idola-
trie des fidéles qui les embrassent passionné-
ment , ce qui avait provoqué la lutte entre les
iconoclastes qui ne voulaient aucune représen-
tation méme symbolique et les iconodules qui
voulaient continuer a prier et "adorer"” les ico-
nes.

Pour les péres de I'Eglise orientale I'icone estun "lieu
théologique" et, par la méme, une source de la théologie
orthodoxe =~

Etant donné le postulat sur la nature de l'icone,
contrairement a la vision occidentale des cho-

ses, I'orthodoxie dit que ce n’est pas le dog
ticien qui guide I'artiste en I'informant mais
I'iconographe vrai qui, par sa vision, inform
instruit le dogmaticien.

Dieu », l'icOne est beauté puisque re
Beauté Divine dans sa perfection._

et la Pureté. Une icéne n’est pa
un élan vers Dieu,’éHQest messager

Ce n‘ét pas ridon qui est(lle, c'est la Vérité qui en
deggend

p/se\laxloi,

pendar(t jamais éeté exclue)\il y a des regles

N
Vierge a'un
e mere a I'amour infi-

du ciel sy bleu emtant
b Mai%?eqnogr a un certain choix dans

e, il faut simplement qu’il soit humble, qu'il se gar-
risme, d’'un "romantisme" qui tuerait le
dépouillement, car la Beauté n’est pas la joliesse qui affa-

>
dit le symbole ; la tradition sans étre rigide met des}arde-
fou et guide le peintre vers une spiritualité qui procede d/
I’Amour Divin.

"appelé" , en éprouvant
Beauté de Dieu d

ma de l'icone ca

re ,elle suggere le

ais son
%expri
ert car i apport
shants, il

Il pour ne pas nous
eil" ; ils sont vétus du
on et non pas du beau

Les créfs sont pre
Qrné de

etite ou aux lévres minces c’est pour
r qu’i ne faut pas s’attacher aux plaisirs
nels et qu'il faut mesurer ses paroles.

La perspective est inversée, car I'icbne s’adres-
se & nous et nous apporte un message que, par
notre regard, nous renvoyons jusqu’au-dela de
cette icbne que nous sommes en train de
contempler, c’est comme la traversée du miroir

ydans les contes et cela montre qu'ily a un constant va et

vient du sujet qui regarde et de I'objet qui envoie un mes-
sage, au sujet qui devient objet par réflexion et renvoi.

L’icéne est un symbole vivant car tout parle dans une ico-
ne que ce soient les formes, les couleurs ou les nombres,
le cercle-dieu, 'hexagone ,la trés Sainte mére du ciel infini
-, la croix —souffrance mais aussi croisée des chemins-, la
montagne escarpée, difficile a escalader et aux rochers
hérissés qui rendent la chute encore plus douloureuse.

On voit donc que 'icone est tout symbole et le
livre ouvert de I'exotérisme ou le livre fermé de
I'ésotérisme car elle ne se lit pas qu’avec les
yeux de lintellect mais aussi avec ceux du ceeur,
avec l'intuition et le sentiment qu’il aspire a trou-
ver ou retrouver quelque chose d’insaisissable
que I'on appelle (puisque ’homme a toujours
besoin de nommer les choses ) Esprit, Amour,
Grand Tout ou Dieu selon son tempérament.

Sous la domination de Byzance la fabrication d’icones
s’est répandue dans tout le monde oriental, en Macédoi-

Yo,
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ne, en Gréce, en Créte ,dans les Balkans, en Russie, ou
Andrei Roublev a peint la fameuse icone de la Trinité et
méme, jusqu’a Ravenne et ses mosaiques d’or. Quand
Byzance a disparu, la fabrication d’icones a continué sous
la domination de Venise ,et jusqu’en 1830 elle s’est perpé-
tuée, puis, apres un fléchissement, de nouveau actuelle-
ment, on peint de nombreuses icdnes de qualité tres varia-
ble et de facture incertaine. Certains ateliers ont conservé
la tradition initiatique mais hélas, il y en a beaucoup ou
I'on peint des icones comme on peint des tableaux, sans
faire acte de foi.

Les techniques de l'icbne
Voici les techniques traditionnelles de fabrica-
tion des icones :

LA PLANCHE:

On choisit une planche en peuplier ou
en bois tendre comme le bois de tilleul qui,
selon la tradition, est le meilleur pour recevoir
I'écriture d'une icone car ses fibres sont ten-
dres et bien homogénes. Elle doit étre lisse et
propre, imprégnée de colle, on y applique la
toile et, (éventuellement), on laisse sécher.

|

LE LEVKAS:
Que I'on pose une toile ou pas sur la planche, il
faut faire un enduit blanc pour recevoir les couleurs. Le

mot levkas vient du mot grec Acukog (leukos) qui sigﬁ’iﬁ&

blanc. On enduit la planche de ce mélange de craig et de
colle -cinqg ou six couches successives-, on laisse secher
et on ponce entre chaque couche.

LE DESSIN:

planche.

LA DORURE:

rouge appelé "bol "

feuille d’or.)
LA COULEUR:

Les pigmeﬁﬁ\s\ont mélangés j
d’'ceufet de | es couleurs

ea reprbd%itr)e,
sieurs fois apxes sé-
chage

ej{eﬂgha € couch
leurs uniformes et pates.

4

LA CARNATION:
El le visage, les mains et les cheveux.
C’est I'étape la plus importante qui demande plus de fines-

se que les précédentes. Il faut effectuer des dégra&z‘s
successifs et souligner les contours.

/'

LA FINITION: A

Elle consiste a la réparatio
tracer les sourcils, dessiner les yeux,
ner le cadre.

LES INSCRIPTIONS:

pour cer}fs,
i n

la lumiere estPprimordial car la lumiére est la vie
en dépend, la nuit étant le mal, la mort

L’OR<est la lumiére inaltérable.
L

}B%ijéntemporel, il unit toutes les couleurs, il

présente la révélation, la grace.

LE JAUNE ou 'ORANGE francs sont la vérité,
pales, la trahison ; les trois couleurs sont sym-
boles de la transfiguration

LE BLEU céleste, I'attribut de la "Toute Sainte"
meére a lI'amour infini, le détachement du mon-
de ; le bleu foncé I'élévation de I'esprit.

LE ROUGE la vie, 'amour, la passion, le sacrifi-
ce.

LE POURPRE le pouvoir supréme ou le mélan-
ge de bleu et de rouge, symbole des deux.

LE BRUN la couleur de la terre tonalité allant
vers le noir, donc le pourrissement et aussi le passage.

Toutes les photos qui illustrent cet article sont issues de I'exposi-
tion de juin 2005 organisée par "Créte terre de rencontres" consa-
crée a Konstantinos Falkonis.



http://www.hmdiffusion.com/aoCCatalogue.jrun?Destination=pageFamille&numsousfamille=630
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Interview Traduction de .Nikos Boultadakis.

Cet article est la traduction et la version originale grecque de linterview de Konstantinos KOUNALI%eintre
crétois, membre de I'association " Créte terre de rencontres »a l'occasion de | ‘exposition qu’il réalisait en i
2010 a Chania. Cette interview parue dans le journal KHPYKAZX du mardi 20 avril 2010 a été réalisée par Maria
ZABIANELI-DIAMANTAKI.

Toutes les photos des tableaux qui illustrent cet articles sont des ceuvres présentées au cours_de osition
davril

" Dix questions "au peintre de Chania (La Canée) Konstanti- Epwr f €
nos KOUNALIS. wvc'rqvn Kouvi An\

Konstantinos KOUNALIS est né en 1968 et a
grandi a Chania.

OANG KaAwv Texvwv ABnvwv Tou
TUAMOTOG, ammd TO EPYOOTAPIO
g Tou Xpdvn MmétooyAou kai Tou I
€ TTapAdAAnAo lMruxio AIBAKTIKAG TNG

Diplémé de I'école supérieure de Beaux Arts
d’Athénes, section arts plastiques, de l'atelier
de peinture de Chronis Bostoglou et Giorgios
Lazongas, il a en paralléle obtenu le dipléme
d’enseignement de I'art (enseignement de l'art,
enseignement de I'histoire de I'art, pédagogie et
psychologie de I'enseignement). Il a également
suivi les ateliers de gravure sur bois, de photo-
graphie et de multimédia.

iag g Texvng, Madaywyikn  kai
Aoyia Tng Exmaideuong). Emiong
akoAoubnoe Ta epyacThpia:  XOPAKTIKAG

: snsvinvs (Suhoypagiag), PwToypapiag kal MoAupéowy.

g ' To xeywva Tou 2006-2007 Bpébnke oTO
£25 208 Nopior pe 10 TPOypoppa "Erasmus" oTo
TravemmioTApio "Paris 8" kal TrapakoAoudnoe
pabAuata  ommwg  KivéQikn  kaAAlypagia,

L’hiver 2006-2007, bénéficiant du programme
" ERASMUS", il est venu a Paris et .a suivi a
I'Université Paris VIII des cours tels gue la calli-
graphle chinoise, Ies.a’rts figuratiig ’et ! art§ des Artistes du Hurepoix, Olivier Léon- Eikovikoi KGTqAOVOI, kal ’ﬂ)\aonng ,TSXVSQ'
plastiques. 1l a travaillé dans uge école Pubfic| .t maire de Sainte Genevieve des | CXE! EPYOOTER 0t Anuéoio  ZxoAeio  kai
que et un atelier municipal. Il estxgembre de | Bois et Kostandinos Kounalis au Anuotiké  EpyaoTApia.  Eival  péhog  Tou
I’EETE'* EE.TE.

"EAaBe miunTik6 BpaBeio oto "63 éme salon
des Artistes du Hurepoix" oto Sainte Genevieve des Bois.

Louis Molinari président de la Société

63éme salon des artistes du Hurepoix.

Il a remporté un prix.d’honneur afr6€3eme sa
des Artistes du Hurepoix a St. Genevieve d?on n 2009.
*
1. Arrive-t-on~a s’accom
travers l’art ?

1. Méoa atré TNV TEXVN CUVTEAEITAI TTPOCWTTIKH OAO

e plan per: -kKARpWanN;

Nai, autd eival yeyovog. H TEXvn TTPAYMATIKA PE OAOKANPWVEL

Oui, tout a fait. l’art me permet {r véritablendent en oav avBpwTro. Mou yepilel TNV kaBnuepivoTnTa Tn Wiy JOU Kal
tant qu’étre humain. Elle remplit mon~quotidien, i on étre TO €ival Hou €V TEAEL.
finalemggt \ 2. Tup@wveig YE Tov ApIoTOTEAN TTou €Aeye OTI O
2\ Es-tu ccord aveg Aristote qui it que le but OKOTTOog TNG TEXVNG Sev €ival V' avatTapaoTAOE!
as la représentation de I’aspect exté- TNV €SWTEPIKA EUPAVIOEI TWV TIPAYUATWY OAAG
L/ i i ect intérieur des choses ? TNV E0WTEPIKI;

J'approuvg l'avis d Avi incipes de base de ZU(pwv’w He TV amown Tou ApIoTOTEAN o onoiqg 0E YEVIKEG
Iart mod:rn\econtrair ypaupég €BaAe kar TIg BAoeig Tng HOdEPVAG TEXVNG WG OE

éfinissait I'art comme 0 A L2 . .
Pimitation du mond%)ercep' le. L’exppession et lintrospection ?c\gl (;ggn’;zgol(vo,opSJUQVZK?PSKT;:OEG?F;]'Cs TV TEXVR WG HiHNnan
. TR fondamentaux pour peu evopaon eival Bagikd ¢nTtolpeva, apkei

qu !s pr’ iennent de I? connaissance et va TTpoEpYOVTal aTIé T YWWon Kal TV

| de I'experjence sensorielle. QIoONPIaKN EPTTEIPIA
uels sont les matériaux que 3. Moid cival Ta ayomrnuéva
tu aimes, et la couleur que tu préfe- oou UAIKG; Kal To Xpwua

regl? Trou §eXwpileig;

Jaime tiliser différentes matiéres en| | M'apéoel va XpnoIPOTIOID BIOQOPETIKA
fonction du moment et selon mes be-| | UAKG, Kkatd  Tepiddoug,avalova - TG
soins et leur expressivité. J'aime les | | GVAYKES HOU KOl TNV EKGpACTIKOTTA
matériaux primitifs et je les préfere, ils | | T0US- Mapéoouv Ta Tipwroyevr UAIKG




ont un potentiel supérieur
sans pour autant exclure la
force complexe que donnent
les matériaux finis.

| En ce qui concerne la cou-
ol leur c’est le rouge, le jaune
| et le bleu.

4. Est-il difficile d’uti-
liser I'art comme moyen
d’expression et en méme
temps de résoudre les
problémes de la vie quotidienne ?

Oui, c’est un fait. Surtout en ce moment ou I'art occupe un ni-
veau tres bas dans la pyramide de nos besoins. Si en plus on se
place au niveau de la réalité grecque, les choses se compliquent
davantage. L’artiste évolue avec conscience et il ne faudrait pas
du tout poser la questlon des moyens de subsistance car ainsi
on pérennise des proble-
mes constants et récur-
rents. Il faudrait enfin que
ce pays arréte de ruminer le
passé et favorise un nou-
veau devenir culturel et
artistique.

5. Comment un ado-
lescent peut-il étre initié a
I’appréciation de I’art ?

Par son environnement familial, I'école, sa propre nsibilité\ek
sa recherche. Je considére indispensable que les jeunes gens
visitent les lieux d’exposition de I'art et les musées. La prEed\e
contact avec les ceuvres d’art est trés importante de méme que
I'organisation et 'encadrement des ces espaces par des
listes qui puissent contribuer a l'initiation des jeunes.

6.

Est-ce qu’Internet pourrait rendre I'aft\yalus aborda-

ble pour les jeunes ?

la frustration des autres sens. ﬁéﬁqmoins
certainement sa valeur en tant' ue telle.

7.

Je pourrais vous parler de mes_deux maftkgs, Chronis Bostoglou

Kal Ta TPOTIUW. ‘Exouv peyaAltepeg
duvaTtoTnTeg, Xwpic PéBaia va
QATTOPPITITW TN GUVOETIKA dUvaun TTou
oou Oivouv Ta £TOINO  QVTIKEIMEVA.
Oco yia 10 Xpwua Eival KéKmo,

KITPIVO, UTTAE. ~
4 Eivar 80okoAo. va
eK@palecalr péow TNE
TEXVNG Kol vd QVEIg

Tautéxpova Ta Mo
mpoBARpATA TNG
KaBnuepIVOTNTAG;

TTUPOMIda TWV QVAYKI

e)\)\r]vmr] TIPAYMATI KOTW

TOKTIKG

ETTPETTE ITEAOUG
Xwpa vgn\smpun']

0POUG TE a pouceia. Eivalr onupavinkn n €magn kai n

YV ia pe. Ta épya Téxvng. Emiong n opydvwon kai n

oTa)\axwon AUtV TWV XWPWV ATTo €18IKOUG OI OTTOIOI VO TTOPOUV
OTn HUNON TWV VEWV.

o ymopoUoce TO Internet va KAvel TNV TEXVN
TOTTPOCITH OTOUG VEOUG;

To \tepvéT aiyoupa €xel pia Kupiapxn 6€éon oTtov Topéa Tng
TANGoPoPNONGH TNG EVNUEPWONG KAl TNG GUEDNG ETTIKOIVWVIAG.
MIAGPE OpWG YIO £pya TEXVNG, N EIKOVIKA TTEPIYNON £XEl
TepdaoTia Slapopd améd Tnv TpaypaTtikétnTa. H 08évn og kapia
L TIEPITTTWON dev PTTOPEl va Oou PETO@EPEl TNV aioBnon Tou
UNIKOU KkaI Tou peyéBoug. ATTAG peTa@épel €TTITIEOEG EIKOVEG
adIKwvTag TIG dAAeg aioBrioelg. H TTAnpogopia kal pévo, aiyoupa
£xel TNV agia TG wg TéTOIA.

7. Ayarrnpévog {wypdgog;
Oa ptropouca va oag Tw Toug dUo daokdAoug pou. Tov Xpdvn

et Giorgos Lazongas.

Picasso.est aussi post moi
un cas tres particulier d’ar-
tiste mMais aussi @’homme.

Lg/l;i}co

aimer
Yves Klein ? Bouzi
Moralis, z&yﬂg' is 7

Tov MmotooyAou kar Tov Mwpyo
Aagoyka.

0 Mikdoo etriong amoTeAei yia péva
Mia 181aiTepn TTEPITITWON KAAAITEXVN
oM@ kar avBpwtou. [Mwg Ba
MTTOpoUoE OPWG  KOVEIG va  pnv
ayarrdel Tov Bav 'kovyk, kai Tov Y3
‘ KAaiv Tov Mmougidvn, 1o MoépaAin
_ | Tov Mewpyiddn; Tov Tiémrmolo, Tov
Péutrpavrt,j Tov NTuoGuT;

MpayuaTikd,ayamdw OAoug 6coug
aydmnoav TNV TEXvVN Kal TTIOTEWTE
ME gival TTapa, pa Tapa TToAAOI.

8. Av ORfpepa dvolyeg TA
@TEPG oou Ba akoAouBoUoeg Tn
id1a Tropeia;

Av utropolga va yupiow TO XpOvo
miow, ciyoupa Ba ékava KATTOIEG
aAlAayég oTnv Tropeia pou. Map' 6Aa
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Si je pouvais revenir en arriere je
modifierais certainement un peu
ma trajectoire. Toutefois les expé-
riences constituent I'élément princi-
pal dans I'accomplissement et, sur
ce point, je ne m’en plains pas. J'ai
vécu plusieurs situations différen-
tes dans ma vie et la seule chose
qui me préoccupe est comment j'en
vivrai encore plus.

autd Ol EWTIEIPIES
KUpIOTEPO oty €K
(]UTO Oev

“

9. Finalement, est-ce que l'art nécessite I'éveil de
I’ame ?

Certainement. C'est un processus psychique. Il s’agit d’'une char-
ge sentimentale ou d’'une expérience sensorielle qui, via le cer-
veau, se transforme plus tard en action et en ceuvre. Et, en tant
que telle, elle provoque certainement des réactions. L'éveil de

'ame est nécessaire pour tous, pas seulement pour les artistes. 0

10. Qu’est ce qui t'inspire ? ouvaiodnu

. , A . B¢épaTd pou.
Essentiellement 'homme lui-méme. Son corps, sa pensée, son H H

quotidien, ses activités et ses sentiments. Tout ceci m'intéresse | | () EETE:

et c’est dans tous ces éléments que je puise mes sujets. http:/iwww.eete.gr/ /

(*) EETE: Chambre des Arts Plastiques de Grece.

N U/‘

http://lwww.eete.gr/fr/index.php ( \ \

(*) EETE: Chambre des Arts Plastiques de Gréce:

Fondée en vertu d’une loi de 1944, qui fut amendée en octobre 1981, la Chaqbre des Arts plastigues de Grece est une personne morale de droit public,

gérée par les artistes qui en sont membres et placée sous la tutelle du minisat%de la Culgpire et de [a&~Commissign nationale de /’"Union internationale des

Arts plastiques (AIAP/UNESCO) .La Chambre comprend\%ﬂ%départe nts distincts £ Peinture b) S , ¢) Gravure d) Décoration, et compte

environ 4600 membres inscrits, qui sont répartis dans les quatre départements comme u»l\g:go artistes peintres, 500 sculpteurs, 150 graveurs et 650
lic:

artistes de différentes spécialités, mais inscrits dans le départementsRgcoration (peintres d' s, décorateurs, céramistes, scénographes, etc.). Ces
chiffres ne sont cependant qu’indicatifs, puisque la chambre coQte chague année nouveaux inscrks environ.

A voir et a faire en Créte N Au caeur des vignes de Minos.

y /

C'est cette idée séduisante que Nikos
Miliarakis a mise en application cet été
au ceceur du vignoble de Peza.

1) ticlion

WINERY
[ & - /J Vius
falre ;w .w- 5«»- fe @ ecaiion Hersenissos Au détour d'un virage de la route qui
Yienchie Cowbis & serpente dans les vignobles, non loin
Fmerses ’ H
yesans’ Myrbia o dun'e petlte.chapelle. toute blgnche,
* Sabas . wveay..- noyée au sein des vignes, surgit une
V' '<e = ety o Agr . A .
Archaves @ % % ssbelh PN P belle batisse en pierres a l'architecture
b ~ Peza traditionnelle habilement restaurée,
Vimifer norve Cave ® Tirapans avec un mobilier massif des plus rusti-
10 de Knossos ques, parfaitement en harmonie avec
Progection Video Degustation Coln Musee Paint de vente

Lund! - Vieeshedi - 100 - 16.00 & Symedi: 10 30 - 1500

I'esprit du lieu. Au cceur d'un panora-
www.minoswines:gr / infoBmmoawines.gr / 2810 741 2 ma quasi circulaire sur les grappes qui
mdarissent sous vos yeux, accueilli et
conseillé par Caspar, suisse allemand, tres sympathique, poly-
glotte installé en Créte , vous voila dans les meilleures conditions
pour apprécier les vins de la cave Minos. Trés loin des routes
habituelles encombrées et bruyantes , vous serez sans aucun
doute séduit par ce lieu situé environ a mi-chemin entre Peza et
Kastelli qui mérite une halte sur la route de vos vacances et vous
vous souviendrez slirement de votre dégustation au milieu des
cépages Vilana, Malvasia, Kotsifali et autre Mandilari.

partj idé gré d espace de dégusta-
tion et aux a Peza
La dégustation des Viqs est tou] ent agréable, mais
pourquoi ne pas la pn encore plus attrayante et peut étre
encore plus authen[ e en

u
ble ou ilss(J nés. \

Ay,

La batisse n- SO s les La terrasse de dégustation. L’intérieur. L’acceés a partir de la route.
vignes
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Activités de I'association | — N

Assemblée générale:

L’assemblée générale de I’association est toujours un moment important. La date fixée est

Le samedi 4 décembre a 15h.

Si vous souhaitez vous investir dans le fonctionnement de I'association en participant au bureau, au
conseil d’administration ou dans les activités, contactez I'association.

Vous recevrez dans les semaines qui suivent les documents et les détails qui la concernent.

Conseil d’administration: Pour la préparation %econ rimestMssemble’e générale et
i bogllés.

Le 20 juin s’est tenu, a Sainte Geneviéve des bois , le conseil lavenir, les paints suwaﬂts\o:t g

d’administration de I'association pour faire un premier bilan du tations de septenbre. Confirmation de la parti-
premier semestre, préparer le second semestre, I'assemblée . cipation de I'association a cet evgnement local. ( voir compte
générale fixée au samedi 4 décembre 2010. ainsi que I'avenir a
plus long terme .

Pour le Bilan du premier semestre les points s‘m@s ont
abordés:

—>Réorganisation de I'Association.

—>Participation aux danses crétoises a Paris organis
sociation Nisiotis.

{le sur.internet. Internet est une source d’informations
able, chaque adhérent peut y trouver des nou-

—>Salon des Saveurs a Aulnoye-Aymeries de mars 2010;
—>Sortie de deux journaux;

=>Conférence sur la Créte ( voir détails ci-dessous) / 3 emblg des adhérents ou une publication dans la revue
—>Assurance. rs"{‘ qag . .

) ( Mexci a tous ceux qui ont bien voulu prendre un peu de leur
—=>Finances.

temps pour participer a cette réunion

[ 4
\ e S

Compilations:
Nous vous rappelons que les conu@ons
® 10 ans d'actualité.(10€).
e 10 ans de randonndes avedd
Sitia (15€).
e 10 ans d'humour et de jeux.
sont encore disponibles pour 25€
non adhérents. ( fraigde port.en sus)
Renseignements auprés-de l'assgciation.

Vousouvez énavant ouver les co

l-10 ans d’actualite
! 19()8 ~20Q8

Far Cerand EABONN,
L N —

10 ans de ['associatigns:

_l* | 10 ans d’humour
* . etde jeux
: e 19982008 o

Tourisme; géogra-
phie; histoire;
culture; Faune et

nfere(:n Cc
L’association a parmises objectifg de faire connaitre la Créte a
rayfrs tots ses aspects; aire elle dispose de sa revue - -
reft oac, des sampilations des années 1998 a 2008 et des diffé-  [10T€; €conomie;
gastronomie;

rentes manifestations auxgyelles elle participe. Il a été décidé de ! ] ] o
mip;e\n 4 oA A coups de cceurs des adhérents de I'association.

//

d une o nce itinérante pour compléter les
I'association et la Crete. Cette conférence  Ceétte conférence est en cours d'élaboration, vous avez des

ous forme g projection vidéo commentée les themes  idées, des photos insolites, des films, si vous souhaitez les mettre
a la disposition de I'association, contactez- nous.

suivants.



http://fr.wikipedia.org/wiki/Euro_%28symbole%29
http://fr.wikipedia.org/wiki/Euro_%28symbole%29
http://fr.wikipedia.org/wiki/Euro_%28symbole%29
http://fr.wikipedia.org/wiki/Euro_%28symbole%29
http://fr.wikipedia.org/wiki/Euro_%28symbole%29
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Voyage des adhérents: 4 jours a Chania ou les environs pour
visiter 'Apokoronas et les alentours et un

L’année 2010 n’a pas permis d’organiser de voyage comme les  second lieu d’hébergement a déterminer.
année passées. Le projet de 2011 existe et si pour l'instantil n'a  Le prix devrait étre du méme ordre de\l

pas fait 'objet de son acceptation au cours de I'assemblée géné-  grandeur que les précédents sans négli-
rale de fin année, il nous a semblé important de le faire figurer ger une possible augmentation, compte
dans ce numéro méme si le projet n'est pas achevé pour que tenu des augmentations de I'essence et de taxes.diverses
ceux qui désirent y participer puissent s’organiser. se déter-
Ce voyage de 8 jours sur deux lieux d’hébergement se déroulerait
dans la période du 9 au 26 avril, il comprendrait un séjour de 3 a

Féte des associations:
ont pu découvrir, déguster et seprocurer

w)"‘f Comme chaque année , Créte terre de ren- des produits crétois (hmle\t\? xjel). i
\-‘4-.-_,‘_4 #&~  contres était présente a la féte des associa- Grace aux nombreux conta i
278 g tions les 4 et 5 septembre. Cet évenement

V incontournable organisé par la municipalité
permet de mettre en contact la population

A locale avec les différentes activités sportives,
&@10 ludiques, culturelles et autres proposées par
A ([« L8 plus de 250 associations de la ville. C’est
sous le soleil trés crétois de ce premier wee-

embre
e s Ty e 1O A VA

Breves -

N Vi »
Crise grecque: N4
Le déficit de la balance commerciale a enregistré une baisse premier semastre de 2010 en glisse-
ment annuel, se chiffrant a 10.906,7 millions d'euros ¢ ur la méme période en

2009. Selon I'Autorité statistique hellénique (ELSTAT), cett $ S sur la méme période de
juin 2010 et juin 2009 respec-
in a 1.406,3 millions d'euros

tivement, soit une baisse de 25,6%), les exporta\‘l‘s@ se chiffrant en hausse
contre 1.240,4, soit une hausse de 13,4%.

€ en prir
sponsab

Le ministére de 'Environnement §'est aussNglicite s un communiqué lundi que I'espece touchée, dite palmier de Théophraste, "se
multiplje\facileme ce qui aid%de maniéere StgwifCative” & la restauration du site.

akis, artiste peintre havrais, agé de 62 ans ,
de mythologie est décédé au mois de juillet.
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VOS PREMIERS PAS EN GREC (3)

Claire Chazeau

-

Notions grammaticales :

Cette fois nous allons aborder les déclinaisons les plus simples,
pour prendre conscience de la variation des terminaisons d'un
méme mot y compris les noms propres . Chaque déclinaison
comporte 4 cas au singulier et 4 au pluriel. Le nominatif concer-
ne le sujet, le vocatif sert pour appeler, I'accusatif pour le COD*
et d'autres compléments, le génitif pour les compléments du

aussi en frangais mais qui sont sans dou
lointain passé sur les bancs de I'écolet
Bien sdr le nom (sauf au vocatif).-es
défini qui se décline avec lui et accompag
propres.

Pour cette fois nous ferons I'im

enfouieg dans_un

e/

nom , le COI? et d'autres compléments. Certes il faut se replonger | 1. cOD: complément d'objet direct
dans des notions grammaticales fondamentales qui existent [ 2. COl: complément d’objetindirea
y 4
- 2 Y4
= A s i
Un modele pour les masculins les plus courants: = = )
0 ylaTpog : le médecin X s
SINGULIER URIEL N =
P ey
CAS GREC PRONONCIATION GREC PRONONCIATION )
nominatif O yiatpog O yatros O1 yiarpoi | yatri b, -
génitif Tou yiatpoU Tou yatrou TWV YIOTPWV Ton yatron I/) avlpwtrog
. = = (o anthropos)
accusatif To(v) yiatpév To(n) yatro Toug yiatpoug Tous yatrous )
vocatif yiaTpé yatre yiatpoi yatri
Un modele pour les féminins les plus courants:
n 0dAacoa: la mer
SINGULIER ™ PEURIEL\
CAS GREC ONONC (0] GREC ONONCIATIO ' o
A RE PRONONCIATION RE PRONONCIATION 0 aoTaKég
- - ~ . (o astakos )
nominatif H 8dAacoa | thaﬂe§sa Nq)\ucoas/ | thalasses
" i ot
geénitif Tng 6dAacoag TISWBSS&S / Twv GMV Ton thalasson }
accusatif Tnv 8dAacoa ] Tin th \as% \lg Bt'\)\qoaag Tis thalasses
vocatif ed)\aoook lassa g)g)wsg thalasses
Un modele pour les neutres les plus courants:
To Tupi
N '@GULI% |, PLURIEL (to turi)
CAS GREC PRONONCIATION GREC PRONONCIATION
nominatif To mondi edi Ta Tondia Ta pedia
geénitif ﬁ“ou\rrqlalgo Jou péyou Twv TTadiwyv Ton pedion
accusatif f To 1T(1£I To pédi Ta Tondia Ta pedia
——.ﬁocat\if\'\ }q@i \ pedi Tudio pédia
] To omavdki
Exemples: E{ ~— (to spanaki)
0 yIoTPS EiQVG:\GI 3 VBPWTTOU H @pdoula
médecin soigne la gorge de 'homme. (i fraoula)

y /

J’ai acheté des atesgpdes fraises, des épinards,
fromage-et un po pour les enfants.

To kKoTé1TOoUAO
(to kotopoulo)

H vropdra
(i domata)
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Humour : vsliplanchistes suite. Quelques temps forts de I’été 2010. Joél CHAZEAU

Les adhérents de longue date le
savent, depuis le XXéme siécle nous regar-
dons vieillir le véliplanchiste crétois. Cet été
encore nous avons sacrifié un peu de nos
vacances pour le suivre et vous rapporter
guelques-uns des temps forts qui ont meu-
blé ses journées.

Assis comme devant I'écran LED
full HD 3™ dernier cri qu'il ne peut pas s’offrir, il contem-
ple ce panorama qui le fait réver I'hiver et le raméne | gravation de sa myopie
chaque été dans ce haut lieu de la Crete. Pas de télé- | mais il a simplement ttaqu
commande pour zapper de "Secret Story" a "Reloocking | vités de sa journée: IM
Express" ou autres émissions éminemment __ ) . i igee, rani-
culturelles qui laissent du temps de cerveau S g / :
disponible; pas de journaux télévisés démo-
ralisants évoquant le trou de la sécurité
sociale, la situation financiére mondiale, les |
aventures des footballeurs tricolores ou [0 ;
autres affaires "bétes en cours" hexagona- Conciliabule matinal sonné
les. Ici un programme unique, monochrome, jésusﬁnnais
l'azur de la mer avec en fond sonore surround dolby 7.1 i
@ le meltem, qui agite les tamaris, les cigales et la toile
qui protege le couvre chef abritant son crane déja fort
dégarni. Deux isolants thermiques pour ses neurones =félas, son dos scarifié par
vite surchauffés, ce n'est pas un luxe: deux précautions '\l\s cordelettes-et quelgues lignes de la page dix de son
valent mieux qu’une! L’age, pardon I'expérience, ¢a.s roman jétouées s ront accusent un sommeil pro-
Il aimerait bien parvenir a jouir avec toutes se facul es ges de lecture en quatre jours!
de cette retraite qui pourtant le fuit perpé- &g . Ces peu, méme pour son age. "Plus la
tuellement. st longue, plus la lecture est courte”,

La mer, c’était il y a quelques années | ipe se vérifie une fois de plus.
un terrain de jeu qu'il occupait presque tou- Quand le soleil déja bas sur 'horizon
te la journée sans véritablement la regarder, nge les ombres, il suit les injonctions du
elle est devenue aujourd’hui un objet qu’ Jt?s agé d’entre eux qui commence a s’im-
regarde presque toute la journée sans ipatienter et intégre 'anneau de la cérémonie
tablement I'occuper. qui s’esquisse. Le centre d'un cercle occupé

Malgré les ans qui I'éprotvent, ses( par une profusion de produits locaux laisse
bonnes habitudes persistent. Apres<_son entrevoir un autre temps fort de sa journée:
réveil de plus en plus laboxigux et tgroh I'apéritif dinatoire.
debout, les mains sur les.hanches il di Cette année, c'est la crise, alors on
te en groupe de son sport. Ses sty se restreint, finie la démesure du passé.
conversation sont immuables’.\ngn sdr, 'Pour se donner bonne conscience, il faut un prétexte
d’Eole fait la une tous les matins ainsi quotidien. L’arrivée de I'un, le départ d’'un autre, les dif-
récurrents de matériel: vail férentes réussites de la progéniture, le vieilissement
annuel d’'un des membres fournissent I'excuse du jour.
chiste (poids et compétence). Cett i Si aucune raison n'existe alors on arrose I'absence de
metres le ferait vite passer p 3 prétexte. Quelques situations exceptionnelles permet-
nique des fluides Qu un postulan tent de transformer la plage en piste de défilé haute cou-

il a pu rega-
sans. se trouver saucis-
hamac comme un

culeusement échappé a
n assoupissement avec

Il n'en est rien, auc mod e l'assis- | ture. Un des leurs, véliplanchiste de la premiére heure

te, |I ‘anreme é Js omme il 'a | converti a I'cenologie et aux produits hard discount, aidé

de quelques-unes des compagnes en attente du casting

— ectlons i apportees au cours du débrie- | pour le calendrier Pirelli 2011, le catalogue "Damart" ou

fing du lendemat u- la revue "Notre Temps" anime le spectacle
nanlmlte’ésg forcé veille; d'un Sumo ridicule transformé en chippen-
énigme dale sous le regard d’'une foule imbibée qui

demeure n’avait jamais osé réver assister en Créte a

une parodie de défilé de Jean Paul Gau-
thier ou de Karl Lagerfeld.

Le véliplanchiste crétois du XXleme
yestissements de l'année et siécle n'est pas mort, il est cependant bien
articulations, trop sollicités par | amoindri. Ses activités de moins en moins aquatiques et
ete depuis plus de vingt ans, le | de plus en plus terrestres nous laissent malgré tout a

a s’ésonomiser. Armeé du dernier roman de | penser qu’il nous reste encore de joyeux moments a
n’est pas spns difficulté qu’il se hisse alors dans | vivre avec lui.

C’est la crise!l!

— . . : P (1) Top du top de limage.
branches. Fatigués par les efforts qui les laissaient jadis @ Top du top du son.

intacts, les bras tendus au-dessus de sa téte pour soute- | (3) Equivalent du prix Nobel en mathématigues.




Jeu : langue grecque: L'étymologie des éléments chimiques Claire Chazeau

v w v wwll Aussi bizarre que cela puisse paraitre pour le profane il n'existe qut%\
[1T [l 15| centaine d'éléments chimiques, 92 sont des atomes’ naturels, les aytres ont
U2 IR |L| été créés artificiellement en 2010 on compte 118 éléments en tout. ‘on
HHHEEHANERR qHE - tient compte des isotopes® on dénombre environ 300 atomes différents
Slaimmis|nlml o lsleslslnl = s naturels qui sont les briques élémentaires de notre univers. PQur S'y retruver
Sinls sl RIS AL IR IR un peu, ces éléments ont été regroupés depuis 1869 dans un tal
HNHEEEEMSEEERE "Classification périodique des éléments "ou "tableau de'Mendeleie
FIETEIE SIS SRS RIS R TE AT chimiste russe qui le proposa a la fin du XiXeme siécle alor
o A I A e A L R LR A L R L.
SIS SRR FIEIEIE]E| une soixantaine d'éléments  étaient connus. Depuis, d'autres déc
MiIRIN s eiIN i inisimi-]

Classification périodique des éléments

"ou "tableau de Mendeleiev" > e : \
des théories scientifiques modernes qui ont vu le jour tout

siécle . Chaque élément occupe une place numérotée bien précise dans ce tableau,
symbole et porte un nom qui pour certains trouve ses racines dans la langue grecque.
1:Atome ¢a vient aussi du grec atomos ( aropog ) qui signifie insécable.
2: Isotope : Un atome est constitué de deux parties, un noyau central et autour

possede entre autres les isotopes 235 et 238 qui ont respectivement 143 et 1
deux 92 électrons qui gravitent autour .
A I'aide des définitions ci-dessous, trouvez les éléments chimiques pou\r\m\pllr la

\
1. Du grec argos apyog inerte, contraction de 4 nom comw
anergon sans énergie .C'est un gaz appartenant a la Du.grec ¢evog étranger; Découvert par

famille des gaz rares de l'air , il est chimiquement
inerte et ne peut subir aucune transformation
chimique.
2. Du grec khrébma «kpopa couleur.C'est
Vauquelin qui découvrit en 1797 cet élément et
décida de le baptiser ainsi pour rappeler les couleurs
variées de ses composes. # ne fut isolé qu'au Moyen-age. Deux de ses
3. De la déesse grecque Pallas (Athena); Le 5 estresponsable de | composés étaient déja bien connus dés I'Antiquité, il
découvert en 1803 par Wollaston, il fut dedie a cette catastrophe. s'agigsait du réalgar et de I'orpiment, deux sulfures de
I'astéroide Pallas, découvert un an plus tot et’luj-\ ément, que les grecs nommaient "qui dompte le

en méme temps que le krypton et le néon,
it sansgloute référence a sa rareté.

hléros xAwpog vert péle, isolé en
\Jgjl par Scheele, il se présente sous la forme d'un
gazwverdatre utilisé dans le traitement des eaux .

Dul grec arsen aponv le méle et nikao vikaw

13.

méme dédié a la déesse de la sagesse. mal igon de leur forte toxicité".
4. Du grec neos veog nouveau , en 1 8 Ramsgy et . grec arguros apyupog et du latin argentum , ce
Travers ne firent guére preuve métal, connu depuis I'Antiquité, doit sans doute son

baptisant le nouveau gaz qu'ils venaient < ir. ! nom & sa couleur blanchatre.

5. Du grec udér udop eau et genna b. Du latin cadmia, du grec kadmeia kadpcia
i c a d m i e
On extrayait, dans I'Antiquité, de la mine de Kadmos
prés de Thébes, un minerai de zinc aujourdhui
appelé cadmie. C'est a partir de ce minerai que
Stromeyer le découvrit en 1817 .

évidence le caractére de corps composé

6. Du grec Helios HAlog sdl'ell,\el fut a8
simultanément par'Janssen et Lockyer err

analyse spectroscopigue de 4a-lumiere dyf soleil e c. Du grec phos @wg lumiére et phoros @opog
isolé sur terre en 1895. Rare surterre il /“ porteur, C'est en 1669 que l'alchimiste Brand réussit a
abondant dans l'univers. obtenir une nouvelle substance, blanche, et qui avait

C ‘est grace au 6 que le

7. Du greczdg.twn la vi tour du monde en ballon

Cet élément découvert en 1772

la propriété de briller dans le noir. C'est cette
caractéristique qui inspira a Kunkel le nom de ce

S - fut ible . e -
baptisé par Lavoisiek_Son nom rend ut possibe nouvel élément ("porteur de lumiére").
caractere impropre a \_/ie, pgF oppositi ene, autre | d. Du grec iodes 1wdng violet de ion Iov, violette
compegant principal de I'air. Enf1790 Chaptal sale nomde | Cet élément fut découvert en 1811 par Courtois et baptisé en

Nitrogene, 1813 par Gay-Lussac. Ce corps pur simple, se

encorée uﬁJis\ée en anglais qui

est ?‘ I'orig| présente sous la forme d'un solide cristallisé noir &

8. opog puantelr, il fut reflets violets, qui se sublime facilement en donnant

découverten 1826 d'abord des vapeurs violettes.

Muride, avant.que I’ i S n'impose e. Du grec fluo gAuw fondre, puis du latin

I'appel ion actuely condltlo S normales, il écoulement, Ce nom provient de son minerai, connu
f rougeatre dont dés le XVI éme siécle. C'est Ampere qui proposa ce

nom , alors que le corps pur ne devait étre isolé qu'un
an plus tard par Davy.

f. Du grec Kupros kutrpog Chypre, Il fut exploité
dés I'Antiquité. Un des gisements les plus célébre et
les plus exploités se situait alors & Chypre, qui devint
cyprium en latin, et donna cuprum pour désigner ce
métal rouge.

g. Du grec oxus ofug acide et gennao yevvaw
n engendrer; découvert en 1774 par Priestley, c'est
fiisation de nos jours est trés  Samortestpeut ére ) 4ynisier qui montra 'année suivante que ce gaz était
réglementée Dans la grille il est désigné sous son due au 13. bien un corps simple et nomma cet élément. Il

e la rareté de ce gaz,
[s dans les lampes.

udpapyupog et de udor
yupog l'argent. Seul métal
symbole est associé a
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supposait alors, hypothése erronée, que tous les ' i Gregor le découvrit en 1791, mahe fut g
acides le contiennent. vraisemblablement Klaproth qui le / \_
h. De Magnesia: ancienne cité grecque; 2 . référence aux titans de lamythologie grecgue. \
étymologies impossibles a départager: soit | Une seconde interprétation, ce
exploitation prés de la vile de Magnesia d'un \ grec titanos signifiant Wrne". cAr
gisement de talc, silicate de ce métal, soit, du latin \"‘_J/ abondant dans les terres argileuses.
médiéval "magnesia“(magnésie), dérivé de "magnes
lapis" hérité du grec "magnes lithos": pierre d'aimant,
en raison d'une ressemblance entre la magnésie \/
noire et les aimants naturels présents en grand Clest e de 10
nombre dans les environs de cette ville. est une goutte ge 1C.
N\ 4
1 0. - s .
Les éléments chimiques Solutiondurn®: 38\.Ia IanNrecqu&h{s la me&é' ine
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Bon appétit : Feuilletés aux herbes a la poéle
| 9

Ingrédients : Préparation:

Garniture: Faire revenir 'oignon et le reste

des légumes dans I'huile puis

laisser égoutter 2 a 3 heures.

Saler et poivrer.

Préparer la pate et la diviser en 3-4 parts.

Les étaler en couches plutét fines et couper des petits cer-
cles de 10 cm de diametre.

Mettre une cuillérée de garniture sur chaque morceau, plier
en deux et faire bien adhérer les bords a I'aide d’'une four-
chette.

Frire dans I'huile bouillante pour faire bien dorer les deux
cotés

Egoutter sur du papier absor-
bant.




Les bonnes adresses en France. Ii{g}?
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Tol: 01 43 54 19 18 {Qg
Tl 01 46 34 07 13/ Vous pouvez vous procurer en ligne les vins Minos
sur le site http://www.meandertal.de/ .

{Q? Pour linstant en allemand et anglais mais bientot en

5 et W e W el W et S e B

Traiteur

E: V g ’ Ly Francais.
y SITIA ¥ Sooooocooooos

- 5, rue de Bazeilles 75005 Paris ;I \ N\/
| Tel'fax : 01-45-87-25-59 M*Censier-Daubenton 3 ~ ”» . N /

Lire " leia cag":

- Pour favoriser les échanges

\ .
culturels et amicaux
\ - Pour découvrir et approfondir les
' ’\ connaissances de la civilisation,,
g de la langue et des traditions

crétoises.

Spécialités Crétolses @ 0143313047
85, RUE MOUFFETARD 75005 PARIS \

Si vous étes adhérents a
I’association " Creéte : terre
de rencontres », vous
pouvez disposer des
bonnes adresses connues
en Créte. Renseignez —vous

Denise JARNEVIC, Jean Louis PROFIT et Audrey
L' ODYSSEE Appartements — Chambres

Tél. / Fax : 00 3028430-22204
Box 8542 SITIA 72300

KRITI - GREECE

\ b BULLETIN D’ADHESION ANNUEL.

NOM: . o Prénom:.......ccooiiiii
Ao | (=TT =
4 Localité:.....ccooviiii e Code Postali.......ccoooviviiiiiiiiiiien

Teléphone:......cooiiiiii i Mail. ..o

Adhésion: Individuelle (30 Euros) / Couple ( 50 Euros) / Etudiant ( 18 Euros).
(Rayer la mention inutile)

Reéglement: cheque Libellé a 'ordre de " Crete : terre de rencontres »
espéces
Adresser a: Crete : terre de rencontres — 34, Rue des Mares Yvon—91700 Ste Genevieve des Bois Tel: 01 60 16 91 47

Si vous désirez conserver l'intégrité de votre journal, vous pouvez retrouver ce bulletin d'adhésion sur le site Internet de
I'association: www.creteterrederencontres.info



